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ATENCAO! Produto nio recomendado para criangas menores de 36 meses.

Riscos graves!

Keep it real.



Requerimento de Sistema

Microsoft® Windows ME/2000/XP/Vista/7, Mac 0S10.4 ou versdo
superior, Pentium III 800MHz ou versdo superior, sistema de memoria
com 128MB e 500MB espago livre no disco rigido. Porta USB valida;
800x600 area da Tela, 16-bit display colorido (recomendamos fixar color

com maior resolugao)

Especificacao do Produto

Sensor de Imagem
Lentes

Alcance do Foco
Monitor LCD

Modo de Desligamento
Armazenamento de Midia
Resolucdo da Imagem
Resolucdo do Video
Balango de Branco
Exposicao

Interface

Tipo de Bateria
Formato do Arquivo
Modo de Operacao
Acessorios

Dimensoes

Peso

3 Mega Pixel CMOS Sensor

F=2.6; f=5mm

2m~infinito

1.777/449cm TFT LCD (5:4 interruptor)
Eletronico

Suporta SD Card Slot até¢ 16 GB
2048x1536

VGA 640 x 480 at 30fps

Auto

Auto

USB 2.0

1.5V--AA x 2 Pilhas (Nio Inclusas)

JPEG, AVI
Gravando / Gravar Filme / Disparo / 10s
Temporizador

Guia de Instalagdo Rdpida, Cabo USB
90(H) x 139(W) x 52(T) mm

165¢g



Introducéo

Esta camera foi especialmente concebida como a “Primeira”
camera para criangas. O design durdvel permite seus filhos a
experiéncia de fotografia tirada por meio de jogo eletronico. A
camera possui uma porta USB e pode ser conectada ao
computador para a visualizagdo e edicdo de fotos. Para garantir
uma experiéncia verdadeiramente agradavel com a sua camera,
leia o manual atentamente e o guarde para referéncia futura.
Desfrute da sua compra e tenha uma grande diversdo com seus
filhos.

Cuidado! Criangas que utilizam esta cdmera devem estar sob a
orientagdo de adultos em todos os momentos. Uma explicacdo
sobre o uso correto da camera deve ser fornecida a eles antes de
usar a camera.

Cuidado! Evite deixar cair a cdmera ou deixar a cimera sob
grandes vibragdes ou impacto.

_ Mantenha a pilha usada ou capa fora do alcance das
criangas.

_ Nao pressione a superficie do LCD com for¢a, ou
encoste objetos pontiagudo.

Cuidado! Ndio deixe objetos umidos, metal liquido, ou inflamaveis

entrar em contato com a cimara.



Layout da ciAmera e botoes:
Por favor, consulte as seguintes figuras para conhecer as

varias partes e os botdes de sua cAmera.

Vista_ Vizualizar Vista Frontal
Traseira , Ista Frontal

Z

Botado Reproduzir Ligar .~ Vista Lateral
Vista de Cima ST
\ r)z:jl N g
\ Y —~— — \4‘/ ST

Bot&o Disparar Conector USB Porta USB PC

Conectar Camera ao
Computador



Uso dos Botoes de Controle

Botao Funcdes
1. Para selecionar varias fungdes no Modo
Menu.
Esquerda 2. Para aumentar o zoom no Modo Capturar.
3. Para selecionar molduras de desenhos no

Modo Capturar.

1. Para selecionar varias fungdes no Modo

Menu.
Direita . Para diminuir o0 zoom no Modo Capturar.

W

Para ligar/desligar a camera.
Para entrar/sair do Modo Menu.

Para selecionar molduras de desenhos no
Ligar

N —

Modo Capturar.
O Reproduzir Para entrar/sair do Modo Reprodugao.

Di 1. Para tirar fotos ou graver filmes.
isparar 2. Para confirmer a selegdo.

Preparando para Iniciar
Insira o Cartdo SD/MMC na Camera:

Ateng¢do! A Camera nio possui memoria interna para

fotos ou videos. A meméria externa deve ser inserida na
Camera para armazenagem de fotos e videos.

O espago para cartdo de memoria estd localizado no
compartimento da bateria. Vocé precisara de uma pequena
chave de fenda-cruz para remover os dois parafusos
localizados nas duas extremidades da tampa do

compartimento da bateria. Mantenha os dois parafusos em
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um local seguro para que vocé possa encontra-los
facilmente novamente. Deslize o cartio SD no espago
paracartdo SD (como mostrado na figura).

Apbs ligar a camera, um icone do Cartdo SD aparecera
no canto superior direito da tela LCD. O numero de fotos
que pode ser ainda armazenados no cartdo SD ¢ mostrado
no canto inferior direito da tela LCD.

Para remover o cartdo SD, retire-o delicadamente

afastado do espago para o cartdo.

Vista de Cima
§@ Inserir Cartao SD/MCC

| 4~ In%‘erir Pilhas I l

—4
@ Tampa do compartimento da Bateria @\

h t




m Instalacdo da Bateria:

Uma vez que a tampa do compartimento da bateria ¢é
retirada e a memoria € inserida, coloque as duas pilhas
no compartimento da bateria com os lados mais (+) e
menos (-) colocados de acordo com a orientacdo das
marcas da bateria no compartimento da bateria. A capa
do compartimento da bateria apenas se encaixa de uma
maneira. Por favor, ndo forca, se ela ndo se encaixar de
um lado, tente outro modo. Apos inserir as, coloque a
tampa do compartimento da bateria a sua posi¢do
original. Insira os parafusos em seus entalhes e os aperte

corretamente com a chave de fenda.

[ Aviso sobre a Bateria

A utilizagdo de novas pilhas alcalinas ou pilhas de litio
Energizer ¢ recomendada para um melhor

desempenho.

2. Nao utilize novas pilhas com pilhas velhas.

3. Nao misture pilhas de diferentes tipos: pilhas alcalinas,
de litio, standard (carbono-zinco) ou recarregaveis
(niquel-cadmio).

4. Retire as pilhas da Camera quando a mesma ndo for
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ser utilizada por um longo periodo de tempo.
Sempre retire da Camera as pilhas esgotadas.
Nao jogue as pilhas no fogo.

Nao tente recarregar pilhas comuns.

© N 9w

Os terminais de alimentagdo ndo devem ser
curto-circuito.
9. Apenas pilhas do mesmo tipo e equivalentes,

conforme recomendado devem ser utilizadas.

m  Ligando/Desligando a Cimera.

Pressione o botdo “Ligar” para ligar a camera.
Vocé pode ver a tela de inicializagdo na tela LCD.
Aguarde alguns segundos até a tela LCD mostrar a
imagem da foto tirada.

Se ndo houver um cartdo de memoria inserido na
camera, a tela LCD mostrara "Inserir um cartdo de
memoria SD" como um lembrete.

Para desligar a Camera, pressione e segure o botdo
“Ligar” por 3 segundos continuadamente até que a tela
LCD mostre "Até Logo" e a Camera se deslige.

A camera desliga-se automaticamente se nao for

utilizada por cerca de 60 segundos.



Tirando Fotos:

WIS Apos ligar a cAmera, as imagens

capturadas pela lente podem ser
vistos na tela LCD. Sua camera
estd no Modo Capturar e pronta
’1001730 para tirar uma foto. Mire no
objeto e pressione o Botdo Disparar uma vez. A tela
LCD vai se transformar em negra e, em seguida, mostra
a foto tirada por aproximadamente 1 segundo. A cdmera
ird retornar ao Modo Capturar e pronta para tirar a
proxima foto. No canto inferior direito da tela ¢
mostrado o numero de fotos (001.730) que ainda pode

ser tirada.

No Modo Capturar vocé pode
aumentar (0] zoom
pressionando o botdo direito

continuamente. A ampliagdo

(2.32X) serd mostrada no canto
esquerdo da tela € menor durante o zoom-in. Ampliagdo
maxima alcancada ¢ de 4X. Ao pressionar o botdo

esquerdo continuamente, pode-se voltar ao modo normal



(1X).

Molduras de Desenho:

Ha 10 molduras de desenho disponiveis como plano de
fundo das suas imagens. No modo Capturar, pressione o
botdo direito (esquerdo) uma vez e, a primeira moldura
sera exibida na tela. Pressionar o botdo esquerdo
(direito), uma vez remove a moldura. Vocé pode
continuar a pressionar o botdo direito (esquerdo) 10

vezes para ver todos as 10 molduras.

Na 11 ?* vez, a camera vai
voltar para o Modo Capturar
sem moldura de desenhos.
Apos selecionar a moldura
',‘@1@% desejada, pressione o botdo
Disparar para tirar fotos. Suas fotos serfo entdo

enquadradas pela moldura de desenhos.

Marcando Videos:

No Modo Capturar ao pressionar o botdo Ligar uma vez

, . TN . ~
0 Modo Menu serd acionado . Pressione o botdo



direito trés vezes até ver o icone "Video" §

seguida, pressione o Botdo Capturar para voltar ao Modo

Captura.

Sua cdmera esta
pronta para
gravar  video.

Pressione 0

Botao Capturar
e a camera vai comegar a gravar videos. Durante a
gravagdo, voc€ pode ver o tempo registrado (00:00:32)
no canto inferior direito da tela.

Aten¢do! Quando o cartdo SD / MMC esta cheio, a
mensagem "CARTAO CHEIO" aparecerd na tela LCD.
Por favor, copie suas fotos em uma midia ou as apague

para liberar espaco de memoria.

‘ . r . fcone de ,
Icones da Bateria e Niveis de Bateria Nivel
Energia: >70%
No Modo Capturar, o icone de >§§ %

. , >5%
bateria ¢ mostrado no canto —s5,

superior direito da tela. O

quadro em anexo mostra o Nivel de Energia

11



correspondente a cada icone. Sempre preste atencdo no
Nivel de Energia das pilhas.

Aten¢do! Se o Nivel de Energia da Camera ¢é baixo
(menos de 5% de acordo com o icone de bateria), a
mensagem "BAIXA ENERGIA" na tela LCD da camera
e ela ira desligar-se automaticamente. Por favor, troque

as pilhas de acordo com a instrucdo anterior.

Revendo fotos e videos em cimera:

No Modo
Capturar,
pressione o
Botdo de
Reproducao

para entrar no Modo de Reproducdo. Vocé vai ver a
ultima foto ou video que foi tirado. O icone de imagem
(JPG) ou icone de video (AVI) é mostrado no canto
superior esquerdo da tela. Pressione o botdo direito para
ver a primeira foto ou video que foi tirado. Pressione o
botdo esquerda retorna para anterior imagem/video. No
canto inferior direito da tela é mostrado o niimero de
seqiiéncia da imagem (000004/000006). Se o arquivo for

um video, pressione o Botdo Capturar para comegar a
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reproduzir o video. Pressione o Botdo Capturar
novamente parar o video. Pressione o Botdo Reproducao

para retornar ao Modo Capturar.

Apagar e Formatar fotos no Cartio SD na Cimera:

Para apagar imagens,
pressione o Botdo Reproduzir
para entrar no Modo de
Reproducdo. Pressione o
botdo Esquerda ou Direita até

que a foto a ser apagada seja
exibida. Depois, pressione o botdo Ligar uma vez. Vocé
pode ver a tela de LCD como mostrado aqui. Pressione o
botdo esquerdo para selecionar SIM e pressione o botdo
Capturar para apagar a imagem. A camera volta ao
Modo Reprodugdo apoés a imagem ser excluida. Vocé
pode pressionar o Botdo Reproduzir novamente para
retornar ao Modo Capturar.

Para formatar o cartdo SD,
Format ? pressione o botdo Reproduzir
para entrar no Modo de
'II E S Reproducdo. Pressione o

botdo Ligar duas vezes e,
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vocé poderda ver a tela de LCD como mostrado aqui.
Pressione o botdo esquerdo para selecionar SIM. Em
seguida, pressione o Botdo Disparar para formatar o
cartdo SD. Uma vez que cartdo SD for formatado a
mensagem "SEM ARQUIVO" serd mostrada na tela e
vocé pode pressionar o Botdo Reproduzir para voltar ao
Modo Capturar.

Atenc¢do! Antes de formatar o cartio SD na camera,
certifique-se que todos os arquivos importantes

foram salvos no computador corretamente.

Explorar as varias funcoes dentro do Modo Menu

m  Tirar fotografias com Temporizador

No Modo Capturar, pressione

o botdo Ligar uma vez para ir
=

a0 Modo Menu (@]

Pressione o botdo direito uma

vez para ver o icone

-+
Temporizador .

Em seguida, pressione o Botdo Capturar para voltar ao

Modo Capturar. Vocé pode ver o icone
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"Temporizador”" permanece no canto superior esquerdo
da tela.

Agora vocé pode tirar uma foto com o temporizador. A
imagem serd capturada 10 segundos apds pressionar o

Botdo Capturardo.

m  Tirar varias fotos de uma vez no Modo "Disparo"

No Mode Capturar, pressione

o botdo Ligar uma vez para ir

Pressione o botdo esquerdo

duas vezes para ver o icone

"Disparo” @ .

Em seguida, pressione o Botdo Capturar para voltar ao

Modo Capturar. Vocé pode ver que o icone "Disparo"
permanece no canto superior esquerdo da tela. Agora a
camera esta pronta para tirar trés fotos seguidas assim

que o Botdo Capturar for pressionado.

Transferéncia de fotos /videos para o Computador

Para salvar fotos/videos no Computador, vocé precisa
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conectar a cdmera ao PC através de um cabo USB. O
terminal maior do cabo USB se encaixa no computador,
e o terminal menor se encaixa no slot do lado da camera.
Por favor note que os terminais se encaixam apenas de
um modo, por favor ndo os force, se eles ndo se

encaixam. Vocé pode tentar conectar do outro lado.

Uma vez que camara estd

[ i) Found New Hardware x|

Dual Mode Camera ligada ao computador, vocé

L@ pode ver uma mensagem

]
(como mostrado) no canto

Devices with Removable Storage inferior direito da

tela.
W Removable Disk (G:)

Em seguida entre em "Meu Computador", localize o "Disco
Removivel" e o acesse. Vocé pode ver um arquivo chamado
"DCIM". Clique no arquivo "DCIM" e encontre um outro arquivo
chamado "100JLCAM". Neste arquivo "100JLCAM" vocé pode
ver todas as imagens e arquivos de video. Agora vocé pode
salva-los em seu computador. Alternativamente, vocé pode retirar
o cartdo SD da camera e transferir as fotos e videos para o
computador e outras midias diretamente através da inser¢do nos

mesmos ou outros modos.



Fabricante: Easypix

Em Parkveedel 11 « 50733 Koln « Alemanha

Keep it real.



